“傳播”的想像與想像的“傳播”
──兼評中國傳播學本土化之路徑
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[內容提要]作為英文“communication”的漢語對等詞，“傳播”確立了我們研究的起點。從語言學脈絡，“傳播”的意義不僅無法涵蓋“communication”，並且其主要側重于動態的行為。中國大陸“傳播”研究恰是以“傳播”一語來尋找“傳播”，而不是從概念的批判入手。於是無論是“傳播”研究還是所謂傳播學的本土化，均成為一種望文生義式的“想像”，成為技術、策略和謀略的歸納。作為社會生活實踐本身的“傳播”，及其在中國文化歷史形態下的生動面貌，則在這樣的“想像”中完全被丟棄和隱匿。
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